EUROPEAN VOLUNTARY SERVICE

SERVICE VOLONTAIRE EUROPEEN

Application / Candidature


For  the project :                

Surname :       ATES                


First name : CAN 

Date of birth :
 12.06.1988




Gender :
M x 

F 


Place of birth :
Nationality :

__

Adress : CUMHURIYET MAH. TAS YAPI SOK. 14/2   EYUP 34310 ISTANBUL - TURKEY

Telephone :+90 212 ...   ...   ...

Fax or E-mail ? : + 90 212 ...   ...   ...      canates@hotmail.com

Emergency contact / En cas d’urgence, personnes à informer :

Surname : Ates    Nom : 
Kemal     
 / Father

Adress :

Adresse :  CUMHURIYET MAH. TAS YAPI SOK. 14/2   EYUP 34310 ISTANBUL - TURKEY

Telephone :









Téléphone : : + 90 212 ...   ...   ... 

Remarks (allergy, medecine, handicap) / Allergies, antécédents médicaux, handicap ?

Allergic to dust.

Driving licence / Permis de conduire ? :  
Yes / oui  x

No / Non 




Language ability / Connaissance de langues :






Fluent


good

medium
basic






Couramment

bien

moyen 
peu

ENGLISH   






X



___________________    










___________________    










___________________    










Education and / or vocational training and employment experience.

Parcours scolaire et/ou formation et expérience professionnelle :

l took computer and bookkeeping courses in Public Education Center in Tekirdag.

l learnt English in a private course center. 

Have you ever been in an european program (youth exchange, Erasmus, Leonardo…  ) / Avez vous déjà participé à un programme européen (échange de jeunes, Erasmus, Léonardo ...) 

Yes / oui 


No / Non 

If yes give further details / si oui préciser : 

l have been in a Leonardo da Vinci Mobility project as a participant in Poland.

Voluntary work experience. Give further detail. Expériences de bénévolat. Préciser le lieu et rôle :

No.l have never had  Volunteer work experience.

(Yes, I volunteered in a kindergarden. I was playing with the children at the weekends and assisting the teachers to take the children to a trip in the city.)

Current situation (work, study / further education, vocational orientation course, without particular engagement, or something else)

Situation actuelle (travail, étude / formation, stage d’insertion professionnelle, ou autre).

I am a student at the 3 class of my faculty. I will graduate next year. But I am planning to have a year break to go for EVS. l am working  part time in a market, to earn some money. 

Other activities /skills (hobbies, sport, music …) / Autres activités / compétences (hobbies, sport, musique …)

l like sports, outdoor activities, hiking, camping, climbing, trips, taking photographs.  I sometimes go for camping with my friends. We stay under tents and cook for ourselves. I am also good at cooking. 

Have you ever been abroad ? Where and for how long ? Etes vous déjà allé à l’étranger ? - Où et combien de temps? 

l have been only to Poland in 2006. 

Please describe your motivation for participation at the European Voluntary Service, your expectations (what you hope to gain from it). Explain what you think you could contribute to your new hosting and working environment (project, other volunteers, work, local population, etc …) Décrivez vos motivations et attentes pour le Service Volontaire Européen. Que voulez vous apprendre ou développer ? Que pensez vous pouvoir apporter à ce projet (Pour l’organisation d’accueil, les autres volontaires, le travail, les loisirs, la population locale etc …) :

I hope to extend my life experience by participating in the EVS program. I have been volunteering in a kindergarden and spending the whole day with children between 3-6 years old. This gave me a lot of patient and I have learnt a lot from the children. .......

Which activities would you like to be developed or created during a E.V.S. project (for you or other volunteers )?

Quelles activités aimeriez vous développer ou mettre en place lors du projet SVE ? (pour vous ou pour d’autres) :

l would like to develop my language skills personally. As group work l want the children feel free to communicate and enjoy their time. Meanwhile they should learn many leisure time activities and take advantage of being in an international platform with the volunteers. The volunteers from different countries will exchange their experiences,skills and knowledge.l will develop my ability overcome the obstacles,problems that may accur during the activities and tasks.They will be aware of Euroepean projects such as Youth,Leonardo da Vinci,and Comenius.

Have you already taken part in an international youth project ? Give further details. / Avez vous déjà participé à un projet international ? Si oui, préciser le pays, la date et le projet.

Yes, my trip to Poland  was a kind of youth exchange project. There I have met people from other countries and cultures and learned a lot about their lives. This was a great experience for me. Therefore I want to be in an EVS project to have similar experiences. 

Availability / Dates de disponibilité : From /Du  01/06/2008  To/Au  01/06/2009

What time of service would you like to do ?
:
 
Minimum :     6        Months /Mois

Quelle durée de service voudriez vous effectuer ? :
Maximum :   12        Months / Mois  

(SVE = Min. 6 months, max. 12 months / 6 mois min., 12 mois max..)

What are your plans for the time after the EVS ? Quels sont vos projets suite à ce SVE ?

I will keep on participating in intercultural projects to develop myself.

Remarks comments – Commentaires, remarques :


As European Volunteer Service applicant, l wanted to take part in projects related with children. Because I like children and also l am capable of the skills and experience that are  required for working with children. l am always curious about exploring new countries, languages and cultures. 





SENDING ORGANISATION


�
�
ORGANISATION�
�
�
RESPONSABLE PERSON�
�
�
CONTACT PERSON�
�
�
ADRESS�
�
�
TOWN�
�
�
REGION / COUNTRY�
�
�
TEL.�
�
FAX�
�
�
E-MAIL / SITE�
�
�
SHORT DESCRIPTION OF THE ACTIVITIES�
�
�



HOSTING ORGANISATION


�
�
ORGANISATION�
Concordia (Auvergne)�
�
RESPONSABLE PERSON�
Thierry Keller�
�
CONTACT PERSON�
Katell LE BIHAN�
�
ADRESS�
14 BD Gergovia, 63000 Clermont-Ferrand.�
�
TOWN�
Clermont-Ferrand.�
�
REGION / COUNTRY�
Auvergne / FRANCE�
�
TEL.�
00 33 4 73 90 65 66 �
FAX�
00 33 4 73 92 23 50�
�
E-MAIL / SITE�
klebihan.concordia@orange.fr or � HYPERLINK "mailto:concordia.auvergne@wanadoo.fr"��concordia.auvergne@wanadoo.fr�  


Site :  � HYPERLINK "http://www.concordia-association.org/"��www.concordia-association.org� �
�








